/Icrsol

Composition
Composicion

100% Acrylic
100% Acrilico

Technical Data LISO

Uses
Usos

Weight 220 g/m?

Peso 6.5 oz/yd?

Width 160 cm - 320 cm
Ancho 63" -126"

Lenght of Roll 50 ml

Longuitud de las piezas 54.7 yd

Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
1SO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN ISO 105-X12:2016

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

bramlicg

Ultraviolet Protection Factor UPF 50+
Factor de proteccién ultravioleta UPF AZ/NZS 4399/1996
5/5 Qualities

Spray Test .

pray UNE EN I1SO 24920 Cualidades
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193

] i
Oil Repellency 5/6
Repelencia al aceite AATCC-T18 L\®

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-11999

00
STAIN RESISTANT
ANTIMANCHAS

o

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

MOULD RESISTANT
M

%ﬁ

UV PROTECT

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN ISO 12945-2:2001

PROTECCION UV

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre
0.00% Weft / Trama
UNE EN ISO 5077:2008

%

DURABLE
DURADERO

Cleaning Instructions
Manutencion

i

v EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR
A B a2 ¥ o

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido
afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



/Icrsol

Composition
Composicion

100% Acrylic
100% Acrilico

Weight 250 g/m?

Peso 7.4 oz/yd?

Width 160 cm

Ancho 63"

Lenght of Roll 50 ml

Longuitud de las piezas 54.7 yd

Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
1SO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN ISO 105-X12:2016

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet Protection Factor UPF 50+
Factor de proteccién ultravioleta UPF AZ/NZS 4399/1996
5/5
Spray Test /
UNE EN SO 24920
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193
Oil Repellency 5/6
Repelencia al aceite AATCC-T18

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-11999

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN ISO 12945-2:2001

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre
0.00% Weft / Trama
UNE EN ISO 5077:2008

Cleaning Instructions
Manutencion

B oA B a2 ¥

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

Technical Data SPARK

Uses
Usos

bramlicg

Qualities
Cualidades

)

WATER REPELLENT
HIDROFUGO

o

00
STAIN RESISTANT
ANTIMANCHAS

o

MOULD RESISTANT
M

%ﬁ

UV PROTECT
PROTECCION UV

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

%

DURABLE
DURADERO

i

EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido

afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



/Icrsol

Composition
Composicion

Technical Data 7 CALLES

100% Acrylic
100% Acrilico

Weight 220 g/m?
Peso 6.5 oz/yd?
Width 160 cm
Ancho 63"
Rapport 19.cm
PP 75
Lenght of Roll 50 ml
Longuitud de las piezas 54.7 yd
Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
ISO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN SO 105-X12:2016

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet Protection Factor UPF
Factor de proteccion ultravioleta UPF

50+
AZ/NZS 4399/1996

5/5
Spray Test /

UNE EN ISO 24920
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193
Oil Repellency 5/6
Repelencia al aceite AATCC-118

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:1999

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN SO 12945-2:2001

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre
0.00% Weft/Trama
UNE EN ISO 5077:2008

Cleaning Instructions
Manutencién

B oA B a2 ¥

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

Uses
Usos

bramlicg

Qualities
Cualidades

)

WATER REPELLENT
HIDROFUGO

o

00
STAIN RESISTANT
ANTIMANCHAS

o

MOULD RESISTANT
M

%ﬁ

UV PROTECT
PROTECCION UV

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

%

DURABLE
DURADERO

i

EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido

afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



/Icrsol

Composition
Composicion

Technical Data LISTADO

100% Acrylic
100% Acrilico

Weight 220 g/m?
Peso 6.5 oz/yd?
Width 160 cm
Ancho 63"
Rapport 8.5cm
PP 34"
Lenght of Roll 50 ml
Longuitud de las piezas 54.7 yd
Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
ISO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN SO 105-X12:2016

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet Protection Factor UPF
Factor de proteccion ultravioleta UPF

50+
AZ/NZS 4399/1996

5/5
Spray Test /

UNE EN ISO 24920
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193
Oil Repellency 5/6
Repelencia al aceite AATCC-118

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:1999

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN SO 12945-2:2001

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre
0.00% Weft/Trama
UNE EN ISO 5077:2008

Cleaning Instructions
Manutencién

B oA B a2

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

Uses
Usos

bramlicg

Qualities
Cualidades

)

WATER REPELLENT
HIDROFUGO

o

00
STAIN RESISTANT
ANTIMANCHAS

o

MOULD RESISTANT
M

%ﬁ

UV PROTECT
PROTECCION UV

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

%

DURABLE
DURADERO

i

EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido
afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



/Icrsol

Composition
Composicion

100% Acrylic
100% Acrilico

Technical Data EGEO

Uses
Usos

Weight 220 g/m?
Peso 6.5 oz/yd?
Width 160 cm
Ancho 63"
2,5cm
Rapport G
Lenght of Roll 50 ml
Longuitud de las piezas 54.7 yd
Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
ISO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN SO 105-X12:2016

bramlicg

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet Protection Factor UPF 50+ Qualities
Factor de proteccion ultravioleta UPF AZ/NZS 4399/1996 Cualidades
5/5
Spray Test / @
UNE EN SO 24920
i
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193 L\®
%0
Oil Repellency 5/6 el
Repelencia al aceite AATCC-118

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:1999

o

MOULD RESISTANT
M

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

%ﬁ

UV PROTECT
PROTECCION UV

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN SO 12945-2:2001

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

%

DURABLE
DURADERO

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre

0.00% Weft/Trama
UNE EN ISO 5077:2008

i

EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR

Cleaning Instructions
Manutencién

B oA B a2 ¥

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido
afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



/Icrsol

Composition
Composicion

100% Acrylic
100% Acrilico

Technical Data BALI

Uses
Usos

Weight 220 g/m?
Peso 6.5 oz/yd?
Width 160 cm - 320 cm
Ancho 63" -126"
Rapport 18 cm

PP Al
Lenght of Roll 50 ml
Longuitud de las piezas 54.7 yd
Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
ISO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN SO 105-X12:2016

bramlicg

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet Protection Factor UPF 50+ Qualities
Factor de proteccion ultravioleta UPF AZ/NZS 4399/1996 Cualidades
5/5
Spray Test / @
UNE EN SO 24920
i
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193 L\®
%0
Oil Repellency 5/6 el
Repelencia al aceite AATCC-118

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:1999

o

MOULD RESISTANT
M

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

%ﬁ

UV PROTECT
PROTECCION UV

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN SO 12945-2:2001

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

%

DURABLE
DURADERO

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre
0.00% Weft/Trama
UNE EN ISO 5077:2008

i

EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR

Cleaning Instructions
Manutencién

B oA B a2 ¥

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido
afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



/Icrsol

Composition
Composicion

Technical Data POETRY

100% Acrylic
100% Acrilico

Weight 220 g/m?
Peso 6.5 oz/yd?
Width 160 cm
Ancho 63"
Rapport S3em
PP 27"
Lenght of Roll 50 ml
Longuitud de las piezas 54.7 yd
Finish Water Repellent
Acabado Hidrofugado

Colour Fastness to Light
Solidez del color a la luz

6/7
ISO 105 B 02 2014-11 method 2

Colour Fastness to Rubbing
Solidez del color al frote

4-5/5
UNE EN SO 105-X12:2016

Colour Fastness to Chlorinated Water
Solidez del color al agua clorada

5/5
UNE EN ISO 105-E03:2010

Ultraviolet Protection Factor UPF
Factor de proteccion ultravioleta UPF

50+
AZ/NZS 4399/1996

5/5
Spray Test /

UNE EN ISO 24920
Water Repellency 6/6
Repelencia al agua AATCC-193
Oil Repellency 5/6
Repelencia al aceite AATCC-118

Tear Resistance
Resistencia al desgarro

986 Warp / Urdimbre
525 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:1999

Slippage Resistance
Deslizamiento a la costura

467.64 Warp / Urdimbre
183.44 Weft / Trama
UNE EN ISO 13936-1:2004

Resistance to Pilling
Resistencia al pilling

4-5/5
UNE EN SO 12945-2:2001

Abrasion Resistance (Martindale)
Resistencia a la abrasion (Martindale)

20000
UNE EN ISO 12497-2:2016

Shrinkage to Washing/Drying
Encogimiento al lavado/secado

-0.20 % Warp / Urdimbre
0.00% Weft/Trama
UNE EN ISO 5077:2008

Cleaning Instructions
Manutencién

B oA B a2 ¥

Sensitive values of tolerance of +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%.

Uses
Usos

bramlicg

Qualities
Cualidades

)

WATER REPELLENT
HIDROFUGO

o

00
STAIN RESISTANT
ANTIMANCHAS

o

MOULD RESISTANT
M

%ﬁ

UV PROTECT
PROTECCION UV

UV RESISTANT
RESISTENCIA UV

%

DURABLE
DURADERO

i

EASY TO CLEAN
FACIL DE LIMPIAR

The Acrisol warranty covers an abnormal deterioration of the fibre due to the loss of colour or resistance whenever there are normal exposure conditions, including sun, mould, rot and atmospheric agents in
general, and as long as the fibre has been installed, used and maintained correctly. The guarantee does not cover the installation work of the distributor, it only replaces the affected tissue footage. The warranty
also does not cover, in any case, the deterioration due to abusive use, accidental burns, negligence or perforation.

La garantia Acrisol cubre un anormal deterioro de la fibra debido a | a perdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho, putrefacciéon y agentes
atmosféricos en general, y siempre y cuando la fibra haya sido instalada, utilizada y mantenida correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacién del distribuidor, sélo repone el metraje de tejido
afectado. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

STANDARD
100

www.acrisolfabrics.com

TuvaTextil



